Association des chomeurs de la région de la Sanaga-Ma-
ritime relativa al Camertin bajo administraciéon fran-

cesa (T/PET.5/229, T/OBS.5/28, T/L.491),

1. Toma nota de las observaciones de la Autoridad
Administradora y de la declaraciéon de su represen-
tante, y advierte, en particular, que ella aplica las dis-
posiciones de las convenciones internacionales relati-
vas a los trabajos forzosos, y que el régimen del indi-
génat fué abolido por una orden de 1944;

2. Comprueba que, para que el Consejo pueda tomar
una decisidn respecto a las demds acusaciones formu-
ladas por los peticionarios, éstos deben suministrar al
Consejo pruebas en apoyo de esas acusaciones, que,
en su forma actual, parecen imprecisas.

561a. sesion,
15 de julio de 1954.

1043 (XIV). Peticiones de la Union des popula-
tions du Cameroun, Seccién de Yaundé (T/
PET.5/231) y Seccién de Mbalmayo (T/
PET.5/239)

El Consejo de Administracion Fiduciaria,

Habiendo examinado, en consulta con Francia como
Autoridad Administradora interesada, las peticiones
de la Union des populations du Cameroun, secciones
de Yaundé y de Mbalmayo, relativas al Cameran bajo
administraciéon francesa (T/PET.5/231, T/PET.S/
239, T/OBS.5/26 y T/L.470),

Sediala o lo atencidn de los peticionarios las observa-
ciones de la Autoridad Administradora y la declaracion
de su representante especial, segin las cuales:

a) La Autoridad Administradora nunca ha hecho,
ni hard, nada para impedir que se traslade a la Sede
de las Naciones Unidas cualquier persona a quien la
Cuarta Comision de la Asamblea General, o el Consejo
de Administracion Fiduciaria, hayan convenido en dar
audiencia ;

b) En el caso de que se trata, las autoridades se
abstuvieron deliberadamente de arrestar al Si. Abes-
solo Nkoudou hasta el 12 de diciembre de 1953, o sea
hasta tres dias después de la clausura del periodo de
sesiones de la Asamblea General, a fin de permitirle
trasladarse a la Sede de las Naciones Unidas si asi
deseaba hacerlo.

556a. sesion,

12 de julio de 1954.
1044 (XIV). Peticiones del Secretario General

de la Union des populations du Cameroun
(T/PET.5/232), del Presidente de la Union
des populations du Cameroun (T/PET.5/
237) y del Comité Central de la Union des
populations du Cameroun en New-Bell (T/
PET.5/238)

El Consejo de Administracién Fiduciaria,

Habiendo examinado, en consulta con Francia como
Autoridad Administradora interesada, las peticiones
del Secretario General de la Union des populations
du Cameroun, del Presidente de la Union des popula-
tion, du Cameroun, y del Comité Central de la Union des
populations du Cameroun en New-Bell, relativas al
Camerin bajo administracién francesa (T/PET.5/

12

232, T/PET.5/237, T/PTT.5/238, T/OBS.5/26, T/
1..470),

1. Toma nota de las observaciones de la Autoridad
Administradora y de la declaracién de su representante,
de las cuales se desprende:

a) Que, por haber tomado parte en los incidentes del
20 de diciembre de 1949, ¢l jefe Pandong fué conde-
nado, el 27 de marzo de 1950, a pagar una multa de
2400 francos y una indemnizacion de 10.000 francos,
y que, habiendo el interesado apelado de la sentencia,
el tribunal, estimando que Pandong no habia sido el
autor de los desordenes que provocaron el incidente,
sino que se habia mostrado demasiado enérgico al
tratar de reprimirlos, redujo la muita a 200 francos, y
la indemnizaciéon a 1.000 francos;

b) Que la anulacién de las elecciones celebradas el
30 de marzo de 1952 en la regién de Mungo se hizo en
conformidad con las disposiciones de la ley electoral;

¢) Que se estid efectuando una investigacion judicial
respecto a los incidentes ocurridos el 12 de diciembre
de 1953 en Mouruku; y

2. Estimando que los responsables de los incidentes
de que se trata debieran ser castigados, pide a la Au-
toridad Administradora que comunique al Consejo el
resultado de la investigacion que se estd efectuando;

3. Expresa la esperanza de que la Autoridad Admi-
nistradora adoptard medidas necesarias para promover
relaciones pacificas entre las diversas facciones en
Mouruku.

556a. sesion,
12 de julio de 1954.

1045 (XIV). Peticiéon del Comité Central de la
Union des populations du Cameroun en

Bandjun (T/PET.5/235)

El Consejo de Administracion Fiduciaria,

Fabiendo examinado, en consulta con Francia como
Autoridad Administradora interesada, la peticion del
Comité Central de la Union des populations du Came-
roun en Bandjun, relativa al Camerdn bajo adminis-
traciéon francesa (T/PIT.5/235, T/OBS.5/26, T/
1..470),

1. Comprueba que esta peticidon es ante todo un do-
cumento destinado a apoyar las opiniones que el Se-
cretario General de la Union des populations du Ca-
meroun se preparaba entonces a exponer ante la Cuarta
Comisidon de la Asamblea General;

2. Sefiala a la atencién de los peticionarios las obser-
vaciones de la Autoridad Administradora y de su repre-
sentante, segin las cuales:

a) Las decisiones del chef de subdivision son apela-
bles ante el juez alcalde de jurisdiccion extendida de
Dschang;

b) No se ha privado a las mujeres indigenas del
Territorio del derecho de ejercer actividades comer-
ciales, v que muchas de ellas comercian en especias
v en hortalizas;

¢) Todos los habitantes del Territorio estin plena-
mente autorizados a comparecer ante el chef de subdi-
TISION para exponer sus quejas;

d) Las demas acusactones formuladas contra el chef
de subdivision carecen de fundamento;

3. Invita a los peticionarios:



a) A que comuniquen el nombre de las personas que
se alega haber sido condenadas a pagar multas, y a
que indiquen cudntas veces fueron condenadas y por
qué razones;

b) A que suministren datos precisos y detallados
sobre los motivos de queja que tienen contra el chef
de subdivision de Bafoussam;

4. Sefiala asimismo a la atencién de los peticiona-
rios el hecho de que el porvenir del Camerin es una
de las cuestiones que el Consejo examinard en su 15a.
sesion, cuando estudie los informes anuales sobre los
dos Territorios;

5. Invita al Secretario General a que comunique a
los peticionarios las resoluciones aprobadas por el Con-
sejo acerca de las peticiones relativas al incidente
de Fumban (T/PET.5/245 y Add.1)7® acerca de la
destitucién del jefe Njimofira (T/PET.5/210),** acerca
del despido del Sr. Isaac Moucheli (T/PET.5/227),"
y acerca del incidente de Mburuku (T/PET.5/232, T/
PET.5/237, T/PET.5/238)¢ asi como las actas de
las sesiones publicas en que esas peticiones fueron
examinadas.

556a. sesién,

12 de julio de 1954.

1046 (XIV). Peticién del Sr. Daniel Deno (T/
PET.5/240)

El Consejo de Administracion Fiduciaria,

Habiendo examinado, en consulta con Francia como
Autoridad Administradora interesada, la peticién del
Sr. Daniel Deno, relativa al Camerdn bajo adminis-
tracion francesa (T/PET.5/240, T/0BS.5/30, T/
1..481),

1. Recordando que, en su 13° periodo de sesiones,
el Consejo encarecié a la Autoridad Administradora que
adoptara medidas para continuar fomentando en el
Territorio €l desarrollo del movimiento cooperativo a
fin de comercializar el cacao y otros productos, y que
recomendd asimismo a la Autoridad Administradora
Gue, en colaboracién con la poblacién autéctona, pres-
tara particular atencién al movimiento cooperativo en
todas las fases de su desarrollo.

2 Seiida a la atencidn del peticionario las observa-
ciones de la Autoridad Administradora y la declara-
cién de su representante especial, de las que se des-
prende:

a) Que a la Cooperativa Agricola de Cosecheros
de Café de Bamiléké (CAPBCA) le es imposible
fijar el precio al productor al comienzo de la estacion
cafetera, ya que ese precio depende de varios factores
que son desconocidos al comienzo de la estacion; y

b) Que el precio de 225 francos por kilogramo que
la Cooperativa pagé durante la estacidon cafetera 1952-
1953 fué considerablemente mas elevado que el que
pagaban los compradores particulares.

556a. sesidn,
12 de julio de 1954.

13 Resolucién 1050 (XIV).

14 Resolucion 976 (XIII).

15 La aprobacién de esta resolucién fué pospuesta a una fecha
ulterior.

16 Resolucién 1044 (XIV).

13

1047 (XIV). Peticién de la Association amicale
des chefs traditionnels de la région Bami-
1éké (T/PET.5/242)

El Consejo de Administracion Fiduciaria,

Habiendo examinado, en consulta con Francia como
Autoridad Administradora interesada, la peticion de la
Association amicale des chefs traditionnels de la région
Bamiléké, relativa al Camern bajo administracion

francesa (T/PET.5/242, T/OBS.5/26, T/L.470),

1. Sefiala @ la atencién de los peticionarios las ob-
servaciones de la Autoridad Administradora y de su
representante especial, seglin las cuales:

@) Tn lo civil, notables indigenas asisten al juez
francés y le explican las costumbres locales; en lo
penal, se recurre a un jurado, y cuando el acusado
es una persona indigena, el jurado siempre contiene
algunos miembros indigenas;

») L.os miembros de la Asamblea Territorial son
elegidos, y no se reservan asientos para los jefes tra-
dicionales;

¢) La Asamblea Territorial fija los emolumentos de
los jefes;

2. Sugiere a los peticionarios que si lo juzgan con-
veniente sometan a la Asamblea Territorial la cuestion
de consignar créditos para el sostenimiento de las jefa-
turas vy para las recepciones oficiales.

556a. sesion,
12 de julio de 1954.

1048 (XIV). Peticién de la Union des popula-
tions du Cameroun, Seccién de Bafussam

(T/PET.5/243)

El Consejo de Administracion Fiduciaria,

Habiendo examinado, en consulta con Francia como
Autoridad Administradora interesada, la peticion de la
Union des Populations du Cameroun, Seccién de Ba-
foussam, relativa al Cameran bajo administracién fran-

cesa (T/PET.5/243, T/OBS.5/30, T/L.481),

1. Toma nota de las observaciones de la Autoridad
Administradora y de la declaracion de su representante
especial, relativas a la necesidad de reglamentar el cul-
tivo del café por los habitantes indigenas;

2. Recomienda a la Autoridad Administradora que
adopte todas las medidas posibles para explicar a las
personas que desean emprender el cultivo del café las
razones de la reglamentacidn actual, a fin de que lleguen
a comprender las consideraciones de interés general
que justifican esas medidas;

3. Invita al Secretario General a que comunique a
los peticionarios los textos de las resoluciones apro-
badas por el Consejo respecto a las peticiones relati-
vas al incidente de Fumban (T/PET.5/245 y Add.1)*"
y a los incidentes de Mburuku (T/PET.5/232, T/
PET.5/237 v T/PET.5/238),%® asi como los demés
documentos relativos a dichas peticiones.

556a. sesidn,
12 de julio de 1954.

17 Resolucion 1050 (XIV).
18 Resolucion 1044 (XIV).



